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PREFECTURE DU MORBIHAN -
Direction des Actlons @(‘,{fﬁnﬁ Qo 8 =8
Inferminisiérielles
Buresa de FEnvironmersent
et de I'Crbaidone

Le Préfet du Morbihan
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commarideur de U'Ordré National du Mérite

VU le code miniey ;

VU la loi n° 64-1245 du 16 décernbre 1964 modifiée relative an régime et 4 la
répartition des eaux et a la lutte contre leur poltution ;

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 miodifiée relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement ;

VU laloi n° 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur 'eau ;
VU laloin® 93.3 du 4 janvier 1993 sur les carriéres ;

VU le décret du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement modifié par le décret n° 94.484 du 9 juin 1994 ;

VU le décret 1° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour lapplication de
1a loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 susvisée ; -

VU I'arrété ministériel du 22 septembre 1977 relatif aux exploitations de carriéres
¢t aux installations de premiier traitement de matériaux de carridres ;

VU larrété préfectoral en date du 10 juillet 1989 autorisant Monsieur Pierre
COINTO 2 exploiter la carriére située au lieu-dit « Kergante » parcelle section ZH - 1° 41 sur
le territoire de la commune de LANDEVANT

VU I'arrété préfectoral en date du 13 a0t 1992 autorisant la SARL COINTO 3
étendre son exploitation sur les parcelles ZH - n° 5a (pp), 5b, 6 (pp) sur le territoire de la
commune de LANDEVANT ; ] '



VU les demandes de renouvellement de I"autorisation d’exploiter et d’extension de
la carriére susvisée en date du 25 mai 1998, complétées le ler février 1999, présentées par
Monsieur Pierre COINTO, agissant au nom et pour e compte de la SARL COINTO dont le
siége social est situé 4 Kerzarde Izel en LANDEVANT ;

VU I'étude d’impact et les plans annexés ;

- —— Y 4e dossier-de I’enquéte 4 laquelle il a été procédé sur ces demandes du 21 juillet
au 20 aofit 1998 ;

VU ’avis des services techniques consultés ;

VU I’avis du conseil municipal des communes de LANDEVANT, LANDAUL ot
LANGUIDIC ;

VUle rapp.ort de l'inspecteur des installations classées en date du 20 mai 1999 ;

VU l'avis émis par la commission départementale des carriéres en sa séance du ler
juillet 1999 ; '

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan ;

ARRETE

ARTICLE 1 - NATURE DE 1’ AUTORISATION

la SARL COINTO dont le siége social est situé & Kerzarde Izel en LANDEVANT (56690) est
autorisée 4 exploiter sur le territoire de la commune de LANDEVANT, au Keu-dit
« Kergante », une carriére 4 ciel ouvert de granite ef les installations annexes de premier
traitement des matériaux, dont les activités au regard de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement sont répertoriées comsme suit



Activités Capacits Rubrique Régime
maximale

—ree e

Exploitation de carriére au sens de l'article 4 du B0 000 Tian 2810 - 1er | Autorisation
Code Minier '

Broyags, concassage, cblage de prodits 108KW | 2515-ter | Déclration | -

Frirdracratoraty - —— - el D

La presente autorisation vaut également récépissé pour les activités soumises au régime de la
déclaration.

Lexploitation est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et des &léments
du dossier de la demande qui ne [ui sont pas contraires. :

ARTICLE 2 - DUREE - LOCALISATION
L'autorisation est accordée pbur une durée de 30 ans & compter de la signature du présent arrété.

L'emprise de I'Stablissement sur laquelle s'exerceront les activités visées ci-dessus porte sur les
parcelles représentant une surface de 15 ha 28 a 42 ca, selon le parcellaire ci-joint (décompte des
surfaces exploitables et plan annexé). . _

Au sein de ceiles-ci, l]a 2one d'extraction portera sur les parcelles cadasirées section ZH - n° 6 (pour
partie), 20, 20b, 20c, 20d, 20e (pour partie), 20f, 20g (pour partie), 21a (pour partie), 21b (pour partie),
21¢ (pour partie), 21d (pour partie), 21e (pour partie), 22a, 22b, 22¢, 22d, 23a, 23b, 23¢, 23d, 24 {pour
partie) de la commune de LANDEVANT représentant une surface de 7 ha 89 a 04 ca.

L'autorisation n'a d'effet que dans les limites des droits de propriété du permissionnaire.

ARTICLE 3 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

L'exploitant devra mettre en place, sur chacune des voies d'accés au chantier, des panneaux indiquant
en caractére apparent :

P



- son ideht'ité,

" w la référence de 'autorisation,

w J'objet des travaux,

= {'adresse de la mairie ol le pian de remise en état peut étre consuits.

_Le.périmétre de Ia.zane.d'extraction compris.dans.la. présente: autorisation. sera matérialisé-par-des- -
bornes placées en tous les points nécessaires 3 la délim ation de ces terrains. Ces bomes doivent
demeurer en place jusqu'a Fachévement des travaux d'exploitation et de remise en éiat,

L'une de ces bomes, fixe et invariabie, sera nivelée par référence au nivellement général de la France
{(N.G.F.).

3.3, Cléture

L 'accés de toute zone dangereuse sara interdit par une cléture.

Les accds ot passages seront fermés par des barridres ou pories.

Le danger que représente I'exploitation de la carriére sera signalé par des pancartes placées, dune part
sur les chemins d'accés, et d'autre part en périphérie. _

3.4. Canalisation d'eau potable

La canalisation d'eau potable située dans le périmétre de la carriére devra étre déplacée en accord
avec les services concernés. _

ARTICLE 4 - DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

Des que les aménagements préliminaires prévus & Farticle précédent auront été réalisés, I'exploitant
déclarera au Préfet, en mentionnant la date de début des travaux d'expioitation de la carriére. Cette
déclaration confirmera les aménagements réalisés et leurs principales caractéristiques.

A cefte déclaration sera joint facte de cautionnement solidairs attestant la constitution de la garantie
financiére,

i



CONDUITE DE L’EXPLOITATION

- SECURITE PU

5.1. Accés sur la carriére

g s e v pubiue i i o o B s0caccbe searTARBNGE

état

Durant les heures d'activité, I'accés sur la carriére sera conirlé. Les personnes étrangéres &
I'établissement ne doivent pas avoir libre accés aux charitiers et aux instailations.

En dehors des heures ouvrdes, les accaés seront fermés. © -

Les bords de I'excavation sont tenus & distance horizontale d'au moins dix métres des limites du
périmetre sur lequel porte l'autorisation, ainsl que de 'emprise des éléments de la surface dont
lintégrité conditionne Is respect de ia sécurité et de la salubrité publique.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas est arrétée & compter du bord supérieur
de la fouille & une distance horizontale telle que [a stebilité des terrains voisins ne soit pas compromise.
Cette distance prend en compte la hauteur fotale de 'excavaiion, la nature et I'épaisseur des différentes
couches présentes sur toute leur hauteur.

5.3. Tirs de mines

L'exploitant prendra toutes les dispositions utiles lors des firs de mines pour assurer la sécurité et
Finformation du public. )

8.1. Principe d'exploitation

L'exploitation sera conduite conformément & celle décrite dans e dossier de demande et aux sept plans
de phasage joints au présent arrété (T+5, T+10, T+15, T+20, T+25, T+30, état final).



Les opérations de décapage et de stockage provisoires des matériaux de découverte seront réaiisées
dfé r!:amere sélective de facon & ne pas méler les terres.végétales, constituant IMorizon humifére, aux
stériles. '

Les terres végétales et une partie des horizons aliérés seront utifisés pour la confection des merons
de protection d'une hauteur de 4 métres, en périphérie de fa zone exploitée :

- _..*_z;mami_gy_ggng&u%créaligm_#ﬂaime'ﬁlaﬁﬂdefpﬁate@tian-ﬂurmord:de‘cfaqomfextensien=(paralI&la'i-'- R
4 [a ligne haute tension), création d'un merlen complémentaire au Sud de la zone d'extension (Sud des
parcellss n° 21 et 22),

L'installation sera située au Sud du s‘lt'e, {'aire de steckage s‘éra localisée surla partie Nord-Ouest.

La marge de retrait de la zone d'extraction par rapport & I'aplomb de ia figne haute tension la pius
proche et au pylone Nord-Ouest sera deo 50 meétres au minimum.

L'exploitation sera conduite mi en butte mi en fouille, sur deux ou trois fronts de 10 métres maximum,
selon les plans de phasage contenus dans le dossier d'étude dimpact.

L'extraction s'effectuera a Faide d'une pelle mécanique dans les horizons altérés (3 2 4 métres), puis
a l'aide d'explosifs. _ _

Les matériaux abattus seront acheminés vers les installations de traitement. N

Les matériaux commercialisés emprunteront le chernin ruraf vers Kerdrein, puis la route départementale
n° 24,

6.2. Sristi de Fexploitatio

Le volume total des matériaux & extraire est fixé & : 1 200 000 m®.

L'épaisseur maximale du gisement exploité est de : 27 métres (cote 72 NGF au plus hauf).
_Le‘giseme'nt sera exploité jusqu'él fa cote NGF 45 m.

Quantité maximale annuelle extraite : 80 000 T/an.

Quantité maximale annuelle traitée : 40 000 T/an,



RTICLE 7 - REMISE EN ETAT

7.1. Principe

La remise en état du site doit &tre conforme aux plans de réaménagement.

R e e T
plantations : T _ . A

- Végetahsai:on complémentalre au Mord de la zone d’extensuon (200 métres de haie : bouleaux et
sauies),

= Végétalisation en limite Sud de Ia zone d'extension (380 métres de chénes, chétaigniers,
noisetiers...).

= Plantation de 2 hectares de feuillus au Sud-Est (parceile n° 25) et au Sud (bordure de la route
menant & Coét Drian) de la zone d'extension. '

Le front exploité en phase | sera ensemencs dés le début de ia phase li sur une longueur de 400 m 3
["aide d’espéces buissonnantes.

La remise en état consistera en un reverdissement du site, aprés enldvement de toutes les installations
et remodelage des fronts d’extraction et de la plate-forme d'installation, suppression du bassin primaire
de 20 m® et aménagement de zone de faibie prefondeur sur le bassm principal.

7.2. Fin d'exploifation

Seules les structures ayant une utilité aprés I'abandon de Pexploitation seront conservées.

La remise en état devra étre terminde au plus tard 3 mois avant I'échéance de la présente autorisation.

PREVENTION DES POLLUTIONS

E 8 - PREVENTION DE LA PO ION DES FAUX

L'exploltant prend toutes les dispositions nécassatras dans la conduite de I'expioitation pour limiter les
risques de pollution et nuisances.



8.1. Préldvement d'eau ' ' -

Les instaliations de prélevement d'eau, forage ou porfipage én ﬁwére seront munies deé dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Les indications affichées par ces dlspomtifs seront
relevées tous les mois et inscrites dans un registre cuvert & cet effet. Ce registre sera tenu a Ia
disposition de i'inspecteur des installations classées.

Les rejets d'eau de procédé des installations de traiternent des matériaux & 'extérieur du périmétre de
la carriére sont interdits. Ces eaux seront intégralement recyclées. Le circuit de recyclage sera congu
de telle maniére qu'il ne puisse donner {ieu & des pollutlons accldente!ies

Le ravitaillement et 'entretien des engins de chant!er seront réalisés sur une aire de type "plate-forme
engins",

Cette plate-forme sera étanche, entourée par un caniveau relié 4 un point bas étanche permettant la
récupération totale des eaux et des liquides accidentellement répandus.

Ce point bas sera relié 4 un décanteur réouperateur d'hydrocarbures adapté & la surface de l'aire et au
déblt des eaux susceptibles de le traverser.

les eaux de ruissellement et d'exhaure seront collectées avant rejet.

8.5. Normes

Les eaux canalisées issues du bassin de décantation seront re1etees dans le milieu par I'intermédiaire
d'un fossé longeant la fimite Sud de la parcelle, aboutissant & I'affluent du ruisseau de Kergroéz. Elies
devront respecter les paramétres suivants mesurés sur un &chantilion représentatif des rejets moyens
d'une journée (proportionnel au deébit) :

= pH comprisen 5,5 et 8,5 (NFT 80 008} )
‘w» Température inférieurs & 30°C (NFT 90 100) (1)
- MEST®) inférieur 4 35 mg/l (NFT 90 105} (1)
= DCO ) inférieure a 128 mg/l (NFT 90 101) )
w Hydrocarbures  inférieur a 10 mg/l (NFT 90 114) ()

{1) Nomes des mesures ;
{2) MEST: matidre en suspension totale
{3) DCC demande chitnique en axygéne sur effluent non décanté



Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantilion prélevé proportionneliement au débit sur vingt
© quatré heures ; en ce qui conceme les matieres en suspension, [a demande chimigue en oxygéne et
les hydrocarbure‘s, aucun prélévement instantainé ne doit dépassér le double de ces valeurs limites.

f

La modification de couleur du milieu réceptéur, mesuréé en un point représentatif de la zone de
mélange, ne doit pas dépasser 100 mgPH!.

8.6. Contrdles

Le contréle de la qualité des saux canaiisées rejétées dans le milieu naturel sera réalisé dans les
conditions suivantes : '

> pH {une mesure par an} . .-

> MES {une mesure par an)

Les résuitats seront consignés dans un registre et terius 2 ia disposition de Finspecteur des Installations
Classées,

-PO  L'AIR ET POUSSIERES

Le brilage est interdit, et notamment le brilage des huiles usagées, des pneumatiques st tous autres
déchets ou résidus.

Les instaliations de traitement des matériaux devront &tre équipées de dispositifs de limitation
d'émission de poussiéres.

Afin de limiter les poussiéres, le décapage des terrains s'effectuera de maniére progressive.

L'installation de traitement des matériaux sera équipée d'un systéme d'abattage des poussiéres par
brumisation (sommets des tapis fransporteurs et gravillonneur).

L’entrée du site sera gravillonnée.

Un tracteur agricole muni d'une citerne mobile permettra Farrosage des zones les plus sensibies
pendant les péricdes séches et venteuses, a savoir 'aire de stockage des matériaux, pistes et aires
de circulation ot de manoeuvre des engins, entrée du site. : _

L’appareil de foration utilisé pour la préparation des tirs de mines sera muni d'un dépoussiéreur.



ARTICLE 10 - BRUITS

En dehors des firs de mines, les bruits émis par la carvigre &t les instailafions de premier traiternent des
matsriaux ne doivent pas étre a l'origine, & lintérieur des locaux riverains habités ou ocoupés par des
tiers, que les fenétres saient ouvertes ou fermées ot, le cas échéant, en tous points des parties
extérieures (cour - jardin - terrasse ...) de ces mémes locaux, pour les niveaux supérieurs a 35 dB(A),
d'une émergence supérieure 2 ' )

= 5 dB(A) pour la période allant de 6 H 30 & 21 H 30 sauf dimanches et jours fériés,
w 3 dB(A) pour la période allant de 21 H 30 36 H 30 ainsi que les dimariches et jours férigs.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
Fensemble de [lnstallation est en - fonctionnement et lorsqu'il est & I‘amét, Elle est mesurée
conforfnément & la méthodologie définie & I'arinexe de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux
bruits aériens émis dans Penvironnement par les Installations classées pour ia protection de
I'envirorinement.

En limite de autorisation, le niveau de bruit ne doit pas excéder 70 dBA.

Le respect des valeurs d’émergence sera réalisé 3 partir de ta nofification du présent arété, puis tous
les frois ans, par une personne ou un organisme qualifié, Les résultats de ces mesures, rappelant les
cenditions de feur réalisation, seront consigniés dans un registre tenu 2 fa disposition de Finspecteur
des Instailations Clagsées.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sur le
périmétre de ia carriére doivent &tre conformes & Ia réglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs,
efc.....) génant pour le voisinage est interdit, sauf si jeur emploi est réservé A la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents ou a la sécurité des personnes,

RTIC - VIBRATIO

Les tirs de mines ne doivent pas étre & l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures & 10mm/s mesurées
suivant les trois axes de 1a construction.

La fonction de pondération du signal mesurée est une courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :



BandedofréquenceenHz | © | Pondération du signal
T R B T
_________ S A Tl
————————— R aht b T L T BT .

~ En dehors des tirs de mines, les prescriptions ds la cireulgire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnemient par les -installations classées pour la protection de
I'environnement sont applicables.

Il est procédé dés les premiers tirs de mines & un contréle des vibrations reriouvelé ensuite tous les
trois ans. Les résuitats de ces contrdles sont tenus & la disposition de Iinspecteur des Instailations
Classées, '

ICLE 12 - DE TS

Toutes dispositions seront prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant foutes les opérations de valorisation possibies,

Les diverses catégories de déchets seront coflectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des
installations diment autorisées ou confiées a des entreprises agréées. En particulier, les huiles
usagées seront confiées & un ramasseur agrés.

Stockage : Dans ['attente de leur é&limination finale, les déchets sont stockés dans des conditions

assurant toute sécurité et ne présentant pas le risque de pollution,

L'exploitant devra étre en mesure de présenter a Finspecieyr des Insiallations Classées les
justifications d'élimination des déchets. II tiendra une comptabilité de tous les déchets produits et
éliminés.

Le carreau de la carriére sera constamment tenu en bon &tat. Les vieux matériels, fetrailles, bidons,
pneumatiques et fous autres résidus ou décheéts ne devront pas s'y accumnuler,

ARTICLE 13 - RISQUES
13.1. Stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal A la plus grande des deux valeurs suivantes - -

-



w 100 % de la capacité du plué grand réservoir,
w50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué de récipients de capacité inférieurs 4 250 litres, la capacité de
rétention peut étre réduite & 20 % de ia capacits totale des récipients sans étre inférieure & 1 000 litres,
ou & la capacité totale si celle-ci est inférisure & 1 000 litres. _

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits a canﬁn_e'r__é_t doit résister & I'action physique et
chimique des fiuides. Eile ne disposera pas d'écoulement gravitaire. Les liquides qui y seront
accidentellement recueillis et les eaux de pluies seront retirés par relevage.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des decuments lul permeitant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans I'ir_istall_ation,_ en particulier les fiches de sécurité.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porier en caractéres trds lisibles le nom des produits
ot les symboles de danger conformément, s'il y & lieu, & ia réglementation relative a l'éfiquetage des

substances et préparations chimiques dangereuses.

13.3. Incendie

L'exploitant pourvoit ies installations et les matériels d'équipements de lutte conire l'incendie adaptés
aux risques et conformes aux normes en vigusur.

Ces équipements seront maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

GARANTIES FINANCIERES

T -GA ES Fl CIERES

Le bénéficiaire de I'autorisation devra constituer une garantie financiére sous la forme d'un acte de
cautionnement soiidaire délivré soit par un établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance.
Cette garantie financiére & pour but d'assurer, en cas de défaillance du bénéficiaire de 'autorisation,
une remise en état du site visant une insertion satisfaisante de ia carriére dans son environnement.



Le montant de la garantie-ﬁnanbi_ére est fixée 3 :

0 = date de Ia signature de aété préfectoral

. Montant de la garante & constituer
_ _ _ . _(1 euro = 8,65057 F)

10415 B -1.238.000,00 | 188.426,99
t5 ati0 ____1.623700,00 247.424,75
Hoaus ! t@ssoo000 | 284.469,87
154100 188200000 [ 286.900.08
204125 ~,1.898.000,00 | 289.348,23
1254130 - ' ~ 1.846.000,00 |  295,665,79

Ls montant de la garantie financiére est indexé sur indice TPO1. I pourra, le cas échéant, étre révisé
suivant la conduite de l'exploitation. '

Le bénéiciaire de I'autorisation devra adresser au préfet le document attestant la constitution de la
* garantle financiére, en méme temps que Ia déclaration de début d'expioifation prévue & I'article 4 du
présent arété. Ce document (acte de cautionnement solidaife) devra étre conforme au modale
d'attestation fixé par arrété interministériel du 1% février 1996.

L'sttestation de renouveliement de la garantie financiére devra &tre adressée par le bénéficiaire ay

préfet au moins six mois avant 'schéance des garanties en cours.

L'obligation de disposer d'une garantie financiére ne pourra &tre levée que par arrété préfectoral, aprés
constat par l'inspecteur des installatioris classées de la remise en état conforme aux prescriptions du
présent arrété et du respect des procédures réglementaires de cessation d'activité.

Indépendamment des sanctions pénales qui pourront &tre prononcées, I'absence de garanties
financiéres, constatée aprés mise en demeure, entrainera la suspension de Iautorisation,

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 15 - N

Tout projet de modification des conditions d'exploitation et de remise en état, des installations annexes
de leur mede de fonctionnement, efc... de nature 3 entrainer un changement notable des &léments du
dossier de la demande ou des prescriptions dy présent arrété sera porté avant sa réalisation & ia
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.



Tout incident ou. accident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés & l'article 1*" de la loi du
19 juﬂlet 1976 modiﬂée ou'ayant entrame Ia mert ou c_a g blessures graves 4 des personnes sera

_____ is8es. Il fara Fobjet d'un rapport écrit transmis
ace demier Ce rapport préclsera les origmes et Ies auses de lincident, les mesures prises pour y
pallier et celles prises pour éviter qu'll ne se raproduuse

Toute découverte faite au cours de I'explmtatton de la carriére pouvant intéresser |'archéologie, devra
étre préservée et devra falre l'objet d'unie déclaration irmmédiate au Maire et au Service Régional de
I'Archéologie.

Les agents de ce service auront accés sur la carriére aprés autonsaﬂon de l'exploitant. lls devront se
conformer aux consignes de sécurité qui lsur seront donndes.

8- LES

Linspscteur des installations classées pourra demander que des conirbles, des prélévements et des
analyses sofent effectuds par un organisme dont le choix sera soumis & son approbation 8'il n'est pas
agréé i cet effet, dans le but de vérifier (@ respect des prescriptlons du présent arrété,

Les frais accasionnés par ces conirdles seront supportés par lexploitant.

{TiC -P
L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un pian de I'exploitation & une échelle adaptée & la superficie. Y
sont reportés :

w [gs limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayon de
200 métras,

‘= |2 position des différentes bornes matérialisant le périmeétre autorisé,

= |es bords de la fouille et la position des différents fronts,

= las courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

= |es zones remises en état,

= |3 position des éléments de surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publique (routes publiques, chamins, ouvrages publics, etc...).



Ce plan est mis & jour au Moin§ une fois par an. Ii est tenu & ia disposition de finspecteur des
installations classées. _ -

Les documents ol figurent les principaux reriseignements concemant le fonctionnement de linstallation
et notamment le dossier do la demaride avec I'éfude d'impact; les divers registres mentionnés au
présent arrété, les résultats des contrdles dinsi que les consignes devront &tre tenus a ja disposition
de l'inspectéur des installations ciassées.

l pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthdses de ces documents lui soient adressées,
ainsi que toutes justifications des mesures prises pour respecter les dispositions du présent arrété,

- VALI =

La présente autorisation, délivrée en application de ia lol du 19 juillet 1976 relative aux instailations
classées pour la protection de I'environnement ne dispense pas le bénéficiaire d'obtenir toutes autres
autorisations exigées par les lois et réglements en vigueur,

Elle cessera de produire effet si a carriére n'est pas mise en exploitation dans les trois ans suivant la
notification du présent arété ou si elle reste inexploitée pendant pius de deux années consécutives,
sauf le cas de force majeurs.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou la reprise dé ['activité est subordonnée & une nouvelle
autorisation.

L'exploitant devra se conformer par ailleurs aux dispositions du Régiement Général des indusiries
_Extractives dans lintérét de f'hygiéne et de la sécurité des travaiileurs et de la sécurité publique.

= DRO TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,



L.a cessation d'activité de la carriére et des instaliations de traitement des matériaux devra étre notifiée
au Préfet un an avant Parrété définitif qui en tout état de cause ne peut se sifuer aprés la date
d'expiration de I'autorisation.

A la notification de cessation dactivité il est joint un dossier comprenant le plan a jour des terrains
d'emprise de la camiérs ainsi qu'un memoire sur I'état du site. . Lo

Le mémaire précise les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un état tel qu'il ne s'y manifeste pas de darigers ou d'inconvénients au regard des
caractéristiques du milieu environnant.

ARTICLE 25

Les arréiés préfectoraux des 10 juillet 1989 et 13 aolt 1992 sont abrogés.

E 26 - ICITE - INF ATIO

Une copie du présent arété sera déposée & Ia Mairie de LANDEVANT pour y &tre consultée par toute
personne intéressée,

Un extrait de l'amété énumérant notamment les prescriptions auxquelles la carriére et les installations
annexes sont soumises, sera affiché a ladite mairie pandant une durée minimum d'un mois. Procés-
verbal de i'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans la carmiérs par les soins du

bénéficiaire de |'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'expleitant dans deux Jjournaux locaux ou
régionaux diffusés dans tous les départements concernés par I'expioitation.

- LE 27 - RE

Le recours contentieux dont peut faire Pobjet le présent amrété doit intervenir devant la juridiction
compétente dans un délai de six mois suivant la publication de Pavis annongant le dépét de Ia
déclaration de début d’expioitation.



ARTICLE 28 :Le Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan, le Maire LANDEVANT
et le Directeur Régional de ITndustrie, de la Recherche et de !Environnement, Inspecteur
Principal des Installations Classées sont chargés; chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété. :

- M. le Sous-Préfet de LORIENT

- MM. le Maire de LANDEVANT, LANGUIDIC, LANDAUL et PLUVIGNER

- M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de [Bavironnement
9 rue du Clos Courtel - 35043 Rennes Cédex

- M. le Directeur Régional de I'Tndusrie, de ia Recherche et de {'Environnement
Subdivision du Morbihan - 3 rue Jean Le Coutallér - 56100 Lorient

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitdires &t Sociales
Boulevard de la Résistance - 56000 Vannes

- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét
Boulevard de la Paix - 56000 Vannes

- Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement
8 rue du Commerce - 56019 Vannes Cédex

- M. Le Directeur Départemental des Services Incendie et de Secours
Rue Jean Jaurés - 56000 Vapnes

- M. le Directeur Régional de I'Bnvironnement
6 cours Raphagl Binet - 35000 Rennes

- Monsieur le Chef du Service Départemental de I'Architecture
31 rue Thiers - 536000 Vannes

- M. le Directeur Départemental du Travail et de I'Emplei
Parc Pompidou - Rue de Rohan - 56034 Vannes Cédex

~ Monsieur le Directeur de 'Agence de I'Ean Loire Bretagne
Avenue de Concyr - B.P. 6407 - 45064 Orléans Cédex 02

- Monsieur Pierre COINTO

SARL COINTO
Kerzarde Izel - 56690 LANDEVANT
Vannes, le | 2 a A{}!}T .ng
POUR AMPLIATION le préfet,
Pour le préfet of par délégation, Pevire Te 1wbfat o par dlégation,
le chef de bursan Ie sascémls ghoéral,

Monlque LE PAUTREMAT Michel HENRY
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'PREFECTURE DU MORBIHAN

Directions des Actions Interministérielles i . .
- 73 j

Turean de "Environnement

Ll

Le Préfet du Morbihan ' n [
' B AN i e

Chevalier de la Légion d’'Honneur - i
| SN IWIHE
: .

. -

YTEIL LI L LI LI

VU le Code Minier ; - . AR
AT

VU le Code de ’Environnement et notamment ;
le livre 1 — titre T — chapitre 1I relatif aux principes généraux du droit de ’environnement,
le livre 11 — titre I relatif 3 la protection des eaux ef des milieux aguatiques,
Je livre IIT — titre 'V relatif & la protection des paysa:ges; -

e livre V —titre 1 relatif aux installations classées pour la protection de ’environmement et notamment
le chapitre 'V relatif aux carriéres,
Ie livre V — titre IV relatif aux traitement des déchets ;

VU Ja 5i n° 2001-44 du 17 janvier 2001 relative & Iarchéologie préventive ;

VI Je décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié portant nomenclature des installations classées pour la
" protection de I’énvironnement ; . '

VU le décret n® 77-1133 dn 21 septembre 1977 modifié pris .puﬁr Papplication de la loi n° 76-663 du 19

juillet 1976 relative aux installations classées potr la protection de J'environnement (codifiée au titre 1% du-
livre V du code de I’environnement ; : .

VU le décret n° 2002-89 du 19 janvier 2002 relatif aux procédures adminisuatix}es gf financiéres en matiére
d’archéologie préventive ; : : . :

VU Panrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif awx exploititions de carrigres. et aux installations de
- premier traitement de matsriaux de carriéres ; ’ ’ :

VU le schéma départemental des carrizres du Morbihan approuvé le 12 décembre 2003 ;

VU Parrété préfectoral en date du 20 aofit 1999 autorisant la SARL COINTO # exploiter une carriére de
granite et installations annexes de traitement de metériaux sur le ferritoire de la ‘commune de

LANDEVANT, au lieu-dit ei_Ke-rgante »

VU s demande en date du 11 mars 2004 par laquelle 1a SAS Etablissements COINTO (Groupe PIGEON),
cessionnaire, représenife par Monsienr Jean: Luc LE DIBRON, Directenr, sollicite le transfert de

I*autorisation susvisée ;

VU le rappart de I"inspecteur des instaliations clagsées en date du 25 mai 2004

VU Vavis émis par la commission départementale des carriéres en sa séance du ler juillet 2004 ;



VU Parrété préfectoral du 23 juillet 2003 donnant délégation de signature & M, Tean-Pistre CONDEMINE,

Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan ;

Considérant les capacités techniques et financidres de la SAS EtabifsSements COINTO & exploiter Ja
cartidre susvisée ; '

Considérant la mise en place de la garantie financidre ;

SUR propesition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Morbihan ;

ARRETE

Article 1% L'article ler de I'arrété préfectoral en date du 20 aofit 1999 susvisé est ainsi modifié -

La SAS Btablissements COINTO (Groupe PIGEON) dont le sitge social est situé 3 Kergante en
LANDEVANT (56690) est autorisée 2 exploiter, & ciel ouvert, une carriere de granite et installations
annexes de traitement de matériaux au leu-dit « Kergante » sur fa commune de LANDEVANT. ' :

Le reste sans changement,

Article 2 - L'article 14 de *arrété du 20 208t 1999 est ainsi modifis : -

Le bénéficiaire de l'autorisation devra constituer une garantie- financidre sous la forme d'up acte de
cautionnement solidaire délivré soit par un établissernent de crédit, soif par une entreprise d'assurance. Cette
garantie financiére a pour but d'assurer, en cas de défaillance du bénéficiaire de l'autorisation, une remise en

~ état du site visant une insertion satisfaisante de Ia carrigre dans son environnement.

Le montant de la garantie financidre est fixé i (10 = 20 aafit 1999 — date de 1’arréts d’antorisation) ;

18842699 *
t0 + 10 ans . 284179
O Bam | "~ 285 959
tG+20ans . ] 310 553
t0 + 25 ans- . 326311
0 + 30 ams T

N.B. : indice TPOI an 01/09/03 : 4859
* phase non réactualisée

Conpstitution ;

Le bénéficiaire de lautorisation devra adresser au préfet, & réception du présent arréts, le document attestant
la constitution de la garantie financiére de Ia phase 0 + 10 (du 20/08/2004 au 19/08/2009). C¢ document
(acte de cautionnement solidaire) devra étre conforme au modale d'attestation fixé par arrété interministériel

du 1% février 1996,
2/5



Actualisation :

Les montants des garanties visés ci-dessus seromt actualisés, & Pinitiative de 1’exploifant et sous sa
responsabilité, dans les conditions suivantes :

% e montant correspondant 3 chaque période sera actualisé a son issue selon Pévolution de indice TPQ1.
Si cet indice subit une sugmentation supérieure & 15 % an cours de l'me de ces périodes, ls montant
correspondant des garanties financiéres doit &tre actualisé dans les 6 mois suivant cette augmentation.

% Les monfanis des garanties financiéres indiqués ci-dessus pourront, le cas fchéant, &lre révisés a la
baisse §'il s*avére que Ie cofit de la remise en état, compte tefu d’une quantité extraite de matériaux
infégeure 3 celle autorisée, est inférieur & av moins 25 %, du montant initialement retenu. Tonfes
justifications devront avoir éié fournies par I’exploitant au moins & mois avant le lerme de 1’une des
périodes quinquennales susvisées. -

% A contrario, toute modification des conditions d’exploitation conduisant & une augmentation sensible du
cofit de remise en éfat du site devra, en paralitle 3 une information préalable de I’inspecteur des
installations classées et sans atfendre ici Je terme de la période guinguennale en cours, étre subordonnée
3 la constitution de nouvelles garanties financidres adaptées.

Renouvellement :

I ’atiestation de renouvellement de ces garanties financidres, actualisées, sera transmise de la méme facon
 an moins six mois avant leur échéance. » ‘

Sanction :

Indé;iendémment des sanctions pénales qui pourront &tre engagées, le défaut de garanties financidres,
constaté apras mise en demeure, entrainera la suspension de Pautorisation d’exploitation selon les modalités
prévuss 3 P'article 23 ¢) de laJoi du 19 juiliet 1976 modifiée. T

Appel aux garanties :
11 sera fait appel aux garanties financires :

= soit en cas de non respect des prescriptions de 1'arrété préfecioral en matiére de remise en Btat, apres
_ intervention de Ja mesure de consignation prévue & I’article 23 de Ia loi du 19 juillet 1976 modifiée,
= soit en cas de disparition juridique de Fexploitant et d’absence de remise en état conforme 2 1arrété
d’autorisation. ‘

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue, aprés mise en
demenre, un délit conformément a 'article 20 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée.

[ evée de 1a garantie financiére :

L’obligation de dispaser d'une garantie financiére ne pourra Etre levée que par arrété préfectoral, aprés
constat par I’inspecter des installations classées de la conformité de la remise en état aux prescripfions de
I’antorisation d’exploiter et du respect des procédures réglementaires de cessation d’activité,

3/5



(Axticle 3 — L’ensemble ' des prescriptions portées 2 Parréte préfectoral d’autorisation en date du 20 aoiit
1999 restent applicables pour ce qui concerne Pexploitation de 1a carritre de « Kergante » par la SAS
Etablissements COINTO. :

Article 4 — I1 est expresséinent défendu au pétitionnaire de donier toute extension A son tablissement et d’y
apporter toute modification de nature & angmenter les Inconvénients de son établissement, avant d’en avoir
obtenu 1’autorisation. .

Article 5 — En aucun cas ni aucune &pogue, ces conditions ne pourront faire obstacle 3 Papplication des
dispositions édictées par le livre II du code du travail ef des décrets réglementaires pris en exécution dudit
livre, dans Pintérét de I'hygitne et de la séourité -des travaillewrs, ni 8tre opposées aux mesures qui
pourraient étre régulidzement ordonnées dans ce but,

Axticle 6 — Lie présent arr8té, qui ne vaut pas permis de construive, est accordé sous-réserve du droit des
ties. La présente décision ne peut &tre déférée qu’au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou I’explojtant. Il commence 4 coutir du jour ofi 1a présente décision a ét€ notifie,

Pour les tiers, personnes physiques ou morales, les commiunes intéressées ou leurs groupements, le délai de
recours est de quatre ans 4 compter de la publication ou de Peffichage du présent arréts, .

Article 7 ~ Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions imposées et faisant connaitre qu’une
copie dudit amété est déposée aux archives de la mairie de LANDEVANT et mise 4 Ia disposition de tout
intéressé, sera affich€ 4 la porte de la mairie pendant une durée minimum d’un mois, Procés-verbal de
I"accomplissement de ces formalités sera établi par les soins du maire de Ia commune précitée et adressé 3 la
Préfecture du Morbihan. Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I’établissement
par les sains du bénéficiaire, ' ' -

Article 8 — M. le Secrétaire Général de Ia Préfecture, M. le Maire de LANDEVANT, M le Directeur
Régional de 1Tndustrie, de la Recherche et de PEnvironnement, Inspecteur Principal des Installations
Classées, sont chargés, chacun en ce qui Ie concerne, de I’exécution du présent arrété, .

“Copie conforme du présent arrété sera adressée 3 :

- M. le Sous-Préfet de LORIENT
- M. le Maire de LANDEVANT

- M. le Dirscteur Régional de I'Industrie, de la Racherche et de ’Environnement,
Subdivision du Morbihan — 3, tue Jean Le Coutaller — 56100 Lotient

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaites et Sociales
32, Boulevard de la Résistance — BP 514 — 56019 Vannes cédex

i -
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M. le Directeur Départemenital de I* Agricultire et de la Forét
11, Boulevard de la Paix — BP 508 — 56019 Vannes cédex

M. le Directeur Départemental de i’Bquipement
8, rue du Commerce — BP 520 56019 Vannes cédex

M. le Directeur Régional de 1’Environnement
6, cours Raphaél Binet — CS 86523 — 35065 Rennes cédex

M. le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours
40, rue Jean Jaurds — CP 62 PIRS - 56038 Vanncs cédex

M. le Directeur Département‘al du Travai-l et de I’Emploi _
Parc Pompidou —Rue de Rolian — CP 3457 — 56034 Vanncs cédex

M. le Chef du Service Départemental de I’ Architecture
31, rue Thiers — 56000 Vannes

M. le Directeur de 1' Agence de 'Bau Loire Bretagne
Avenue de Buffon — BP 6339 — 45064 Orléans cédex 02

M. e Directeur de la SAS Etablissements COINTO -
Kergante — 56690 LANDEVANT

Vames. 1o E 4 ADUT 2004

Le Préfet, :
Pour le préfet et pat délégauon
le secréfaire pépéral -

POUR COPIE CONFORME
Le chef de burean .

" Pour le chef de

/m |
. Francoise LE G&C
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